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1. Visão geral   

O Sistema de Proximidade Digital (DPS) oferece o desempenho de um sistema 
de medição de proximidade por correntes parasitas totalmente compatível 
com a norma API 670, com a flexibilidade da programabilidade digital. Pela 
primeira vez, os usuários têm a capacidade de selecionar facilmente seu 
sistema de transdutor em campo a partir de calibrações pré-programadas 
para uma variedade de diâmetros de ponta de sonda, fabricantes, 
comprimentos de cabo de extensão, materiais-alvo e faixas lineares.  

Um Sistema de Proximidade Digital consiste em uma sonda, um cabo de 
extensão e um condicionador de sinal DPS MX2033 ou MX2034. 

2. Informações complementares 

Consulte a Ficha Técnica do Produto 1087015, o Manual de Instalação 100545 
e o Manual de Operação e Manutenção 100576. Eles estão disponíveis em 
www.metrixvibration.com.  

3. Montagem  

Monte o DPS em um gabinete adequado, em um local compatível com suas especificações ambientais (consulte a ficha técnica 10870151).  
O driver ou transmissor é fornecido para montagem em trilho DIN. A figura abaixo mostra a unidade com a placa de montagem de base plana 
opcional, número de peça 9647. A placa de montagem 9647 possui dois padrões de furos diferentes. Um padrão é para transmissores Metrix 
5465/5488 e o outro padrão é para os drivers de sonda Metrix 5533, MX3300 e da maioria dos outros fabricantes. 

Antes de prosseguir com a fiação e instalação do 
Sistema de Proximidade Digital (DPS) Modelo 
MX2033 ou MX2034, leia e compreenda 
completamente estas instruções. Destinam-se a 
profissionais experientes que necessitam apenas 
de orientações básicas de instalação e pressupõem 
que o DPS já tenha sido selecionado e aplicado 
corretamente à máquina em questão. Entre em 
contato com a Metrix ou com seu representante 
local para obter assistência adicional. Consulte 
também a seção 2 deste manual para obter 
recursos técnicos adicionais disponíveis 
gratuitamente em nosso site: 
www.metrixvibration.com 

Este equipamento eletrônico foi fabricado de acordo 
com altos padrões de qualidade para garantir o 
funcionamento seguro e confiável quando usado 
conforme o previsto.  
Por sua natureza, este equipamento pode conter pequenas 
quantidades de substâncias reconhecidamente perigosas ao meio 
ambiente ou à saúde humana, caso liberadas no meio ambiente. 
Por esse motivo, os Resíduos de Equipamentos Elétricos e 
Eletrônicos (comumente conhecidos como REEE) nunca devem ser 
descartados no lixo comum. A etiqueta com o símbolo de 
“Símbolo de lixeira com um X” afixada a este produto serve como 
um lembrete para descartá-lo de acordo com os regulamentos 
locais de REEE. Caso tenha dúvidas sobre o processo de descarte, 
entre em contato com a Metrix. 

 

http://www.metrixvibration.com/
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4. Instalação do cabo de extensão 

Passe o cabo de extensão seguindo as orientações a seguir:  

• Verifique se o driver/transmissor, o cabo de extensão e a sonda pertencem ao mesmo sistema (por exemplo, Metrix série 10000 
ou série 3300) e se o comprimento total do sistema está correto (5 m ou 9 m).  

• Fixe o cabo de extensão a superfícies de apoio ou coloque-o em um conduíte. Certifique-se de que o cabo não esteja torcido, 
raspado, nem dobrado além do raio mínimo recomendado de 1”. 

• Fixe os conectores coaxiais entre o cabo de extensão e a sonda de proximidade. A conexão deve ser feita apenas com um aperto 
manual.  

• Isole a conexão entre o fio da sonda e o cabo de extensão envolvendo o conector com fita de Teflon e o isolador de conector Metrix 
8973.  

(BASE PLANA) 

(BASE PLANA) 

CONECTOR BNC 
(SOMENTE MX2034) 

BLOCO DE TERMINAL 
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5. MX2034, intrinsecamente seguro, 2 fios, América do Norte 
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6. MX2034, intrinsicamente seguro, 4 fios, América do Norte 
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7. MX2033, fiação intrinsecamente segura, América do Norte 
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8. MX2034, fiação para Divisão 2, América do Norte 
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9. MX2033, fiação para Divisão 2, América do Norte  
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10. MX2034, intrinsicamente seguro, 2 fios, para países fora da América do Norte (Normas EN/IEC)  
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11. MX2034, intrinsicamente seguro, 4 fios, para países fora da América do Norte (Normas EN/IEC)  
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12. MX2033, intrinsicamente seguro, para países fora da América do Norte (Normas EN/IEC)  
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13. MX2034, fiação para Divisão 2, para países fora da América do Norte (Normas EN/IEC)  
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14. MX2033, fiação para Divisão 2, para países fora da América do Norte (Normas EN/IEC)  
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15. Conexões de saída com buffer 

Há conectores disponíveis no MX2034 para acesso à saída de tensão dinâmica. No MX2034, este é o conector BNC. Essas conexões não são 
aprovadas para fazer conexões temporárias em áreas classificadas, e ambas têm o parâmetro de entidade Um = 0.  

16. Reparo e manutenção em campo 

O DPS não contém peças que possam ser reparadas pelo usuário e não pode ser reparado em campo, exceto por uma calibração 
personalizada que pode ser feita usando o software do DPS. Substitua um DPS com defeito por uma unidade equivalente. 

17. Condições específicas para uso seguro (condições especiais) 

MX2033 e MX2034:  
Para segurança intrínseca (Ex ia): 

• O conceito de proteção usado deve ser marcado de forma permanente na etiqueta durante a instalação. 
• Para reduzir o risco de ignição eletrostática, o equipamento deve ser limpo apenas com um pano úmido. 

Para segurança aumentada (Ex ec): 

• O conceito de proteção usado deve ser marcado de forma permanente na etiqueta durante a instalação. 
• O equipamento deve ser totalmente instalado em um invólucro devidamente certificado, de modo a garantir um grau de 

proteção de, no mínimo, IP54, em conformidade com as normas EN 60529 e IEC/EN 60079-7, e situado em uma área com grau 
de poluição não superior a 2, conforme definido na norma IEC/EN 60664-1. Todas as entradas de cabos devem ser 
devidamente certificadas, possuir grau de proteção mínimo IP54 e apresentar uma faixa de temperatura de operação de, pelo 
menos, -40°C a +93°C. 

• Deve haver uma limitação externa de transientes na alimentação que limite a tensão a, no máximo, 42 V. 
 

Quando o aparelho estiver sendo usado de acordo com o tipo de proteção: Ex e IIC T4 (‐40°C ≤ Ta ≤ +85°C), o aparelho deve ser montado em 
um invólucro capaz de suportar um impacto de 7 Joules (a -40°C em material não metálico), proporcionar um grau de proteção de entrada 
de, no mínimo, IP54, usado em áreas com poluição de, no máximo, grau 2 e tensão de alimentação externa limitada a no máximo 42 V (ou 
seja, 140% de 30 V). Recomenda-se o uso de invólucros do tipo “Ex e” ou “Ex n” adequados, pois atendem ao grau de proteção IP54 após os 
testes de resistência térmica e impacto de 7 Joules. 
 
O aparelho é capaz de suportar o teste de isolamento de 600 V exigido pela cláusula 7.1 da norma EN 60079‐07:2015.  
 

 

ÁREA DE DIV. 1 E DIV. 2 
 

AVISO - RISCO POTENCIAL DE CARGA ELETROSTÁTICA - CONSULTE AS INSTRUÇÕES 
 
AVERTISSEMENT - RISQUE POTENTIEL DE RECHARGE ÉLECTROSTATIQUE - VOIR LES INSTRUCTIONS 

A FIAÇÃO DE CAMPO PARA O TRANSMISSOR DEVE ESTAR EM CONFORMIDADE COM AS NORMAS 
LOCAIS. O TRANSMISSOR FORNECE UM CIRCUITO DE SEGURANÇA AUMENTADA PARA A SONDA E O 
CABO DE EXTENSÃO. 

LE CÂBLAGE DE CHAMP À L'ÉMETTEUR DOIT RESPECTER LE CODE LOCAL. ÉMETTEUR FOURNIT UN 
CIRCUIT INCREASED SAFETY À SONDE ET CABLE D'EXTENSION. 

DIV 2: O PRODUTO DEVE SER ALIMENTADO POR UMA FONTE DE ALIMENTAÇÃO CERTIFICADA. 
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Sonda e cabo da série 10.000:  
As seguintes condições referem-se à instalação e/ou utilização segura do equipamento.  
 

• A sonda da Série 10.000 deve ser instalada em uma área com grau de poluição não superior a 2, conforme definido na norma IEC 
60664-1. Além disso, o conector deve ter um grau de proteção de entrada de, no mínimo, IP54, de acordo com a norma IEC 
60529, quando instalado.  

• Devem ser adotadas medidas externas à sonda Série 10.000 para garantir que a entrada nominal não seja excedida em mais de 40%.  
• Quando o equipamento incorpora um revestimento de Teflon no sistema de montagem da sonda 5497PM, ele é considerado um 

potencial risco de carga eletrostática. Desse modo, o usuário deve minimizar o risco de descarga eletrostática usando os métodos 
listados nas instruções do fabricante, de acordo com a EN IEC 60079-0:2018 / IEC 60079-0:2017 Ed. 7 cláusula 7.4.2. Além disso, a 
superfície deve ser limpa apenas com um pano úmido.  

 

 

18. Aprovações para áreas classificadas 

Aprovação NRTL  
(América do Norte): 

    

Marcações NRTL: 

    E115725 
Segurança intrínseca/Segurança aumentada 
Classe I, Zona 0, AEx ia IIC T4 Ga 
Classe I, Divisão 1, Grupos A, B, C, D, T4 
Classe I, Zona 2, AEx ec IIC T4 Gc 
Classe I, Divisão 2, Grupos A, B, C, D, T4 
Código de temperatura T4 (–40°C ≤Ta ≤ +85°C) 

Normas UL/CSA: 
 
UL 121201/CSA C22.2 
#213-17 
UL 913/CAN/CSA C22.2 
#157-92 
UL 61010-1/CSA C22.2 
#61010-1-12 
UL 508 

Intrinsecamente seguro: 
quando instalado conforme 
o desenho 100506 
 
Segurança aumentada: a 
fiação de campo do 
transmissor deve estar em 
conformidade com as 
normas locais. Consulte o 
desenho de instalação 
100512. 

Aprovação IECEx 
(Mundo): 
 

Marcações IEC:  
MX2033 e MX2034: 
   Ex ia IIC T4 Ga 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +85°C) 
   IECEx CML 23.0188X 
 
   Ex ec IIC T4 Gc 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +85°C) 
   IECEx CML 23.0189X 
 
Sonda e cabo da série 10.000: 
   Ex ia/ec IIC T4 Ga 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +105°C) –  

Opção de revestimento de PVC 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +110°C) 
   IECEx CML 25.0026X 
 
   Ex ia/ec IIC T3 Ga 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +177°C) 
   IECEx CML 25.0026X 

Normas IEC: 
IEC60079-0:2017 
IEC60079-11:2011 
IEC60079-7:2017 

 
 
CUIDADO: 
Intrinsecamente seguro: 
são permitidas apenas 
fontes limitadas por 
resistência. Perigo de 
eletricidade estática – 
limpar somente com pano 
úmido. 
 
CUIDADO: 
Segurança aumentada: não 
desconectar quando 
energizado. 

http://en.wikipedia.org/wiki/North_America
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Aprovação ATEX/UKEX 
(Europa): 
 
 

Marcações ATEX: 
MX2033 e MX2034: 
         II 1 G Ex ia IIC T4 Ga 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +85°C) 
   CML23ATEX2525X 
   CML23UKEX2526X 
 
         II 3 G Ex e IIC T4 Gc 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +85°C) 
   CML23ATEX4527X 
   CML23UKEX4528X 
 
Sonda e cabo da série 10.000: 
        II 1 G Ex ia IIC T4 Ga 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +105°C) –  

Opção de revestimento de PVC 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +110°C)  
   CML 25ATEX2083X 
    
        II 1 G Ex ia IIC T3 Ga 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +177°C) 
   CML 25ATEX2083X 
 
       II 3 G Ex ec IIC T4 Ga 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +105°C) –  

Opção de revestimento de PVC 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +110°C)  
   CML 25ATEX2084X 
 
        II 3 G Ex ec IIC T3 Ga 
   Ta (–40°C ≤ Ta ≤ +177°C) 
   CML 25ATEX2084X 
 

Normas EN: 
EN60079-0:2018 
EN60079-11:2012 
EN60079-7:2015+A1:2018 

 
 
CUIDADO: 
Intrinsecamente seguro: 
são permitidas apenas 
fontes limitadas por 
resistência. Perigo de 
eletricidade estática – 
limpar somente com pano 
úmido. 
 
CUIDADO: 
Segurança aumentada: não 
desconectar quando 
energizado. 
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